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"EABLE X
Le Aat de ml!e et Ie’ Rat des champs.

Autrefms le 1a.t de yille,
Invita le rat des {:_llﬂll]pa_,. 5
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Ades reliefs ! dortolans.

Sur un tapis de Turquie
Le couvert se trouva mis,
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Adien done. Fi du.plaisip; -
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Le L_‘uup‘ el l';-Ig::eaﬁ.
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On me l'adit : il fant que e, me, venge i/
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Le loup 'empaste, et puis leimanger 59
Sans autre forme de proces.

FABEEC i
L’Homme ef son Fvage:i
POUR M. LE DUG{DE LA-..ROCJIEFOUGAELD i

Un homme qui § "ainiait bﬂﬂh avoir de Liv am

Passait dans son esprit pour le pluqheau du munde

11 aceusait toujours les miroirs d'é{re l"au\

Vivant plus que confent. dans son erreyr pw{onde.

Afin de le guérir, le sort officieux . ., |
Présentait par tont 3 a.56s yeux,,

Les conseillers muets dont, se servent nos, dames :

Miroirs dans les logis, miroirs chez les umrchands,

4 Francois, ducde la Rochefoucauld, mqmlm tBl.;. et moud
rut en 1680. 11 était I'ami et 1é protectenr de 1a Fontaine, qui
lui a encore dédiéla fable xv1 da livre X,

Miroirs anx pechesdes galants,
Miroirs aux ceintures des femmes.
Que fait motreNarcisse 1 se vaconfiner.
Aux lieux les plus cachés qu'il peut s° 1mag:ner
N'osant plus des miroirs eplatwel Iavehtulc F
Mals i Canal , o par une Source pnre
Se trouve en cés Tieds iy
11 s'yevoit; il sé Fiehe! et'se
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Notre ame , clesteet hommieamolrenxde hw-mt,me:
Tant de miroim yce sentides dottises dlantmpp 500
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Lui dit : .}ﬂa&l&pau pehoniifgerst zuon |
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tLe livre des Max i laprq“n:le&gfojspn 1663,
et avait eu denx éditions 1t i'ue T Fontaine publia cefte fable
en 1668. Ce livre, Intitite’ Pé’ﬁc;cwﬁ ! %rm,!més hirales 3
un frontispice gravé qui a pu donner 2 la Fontaine T'idée de
eette fable, Ce fnontispics repiésente vy Amour na el Tient
d arzaeher aubuste e Stndquels maseuel guiocowirkitsaifsce,

-et1a.couronne de laurier-qui s'ytronvaitattachde. Daé fdorp-

tipn mise ap bnsdedienfant ailé Bousapprendque cest ¥l fononr
de la vérite, 11 montre du doist, avec wirmife sdrdomiquis/la
téte du philpsephe.i-hidense: et th‘iiguréeq)uﬂemorﬂs. Surle
speledu boste onliteelte inscyiptions Guid-wetar? , 1om 50 56

2 Corruption du mot fehaouch. Les tchaouchs wonldrs espace
de messagers d'état, on des envoyésidustehadneivbathed,* qul

portent les.ordves.dp grand-seiznesrion 1mmm s;rpné-
sence les ambassadeurs,
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Je n’en @115 toutefois que la peur sans le mal :
Jamais le corps de 'animal
Ne put veniv vers moi, ni trouver d'ouverture.
Je révais & cette'aventure
Quand un autre dragon ; qui n'avait qu'un seul chef,
Et bien plus d'une queue, & passer se présente.
Me voild saisi derechef
D'étonnement et d’épouvante.
Ce chef passe, et le corps, et chaque queue aussi:
Rien ne les empécha; 'un fit chemin & l'autre.,
Je soutiens qu'il en est ainsi
De votre empereur et du notre.

FABLE XIIL

. Les Voleurs et U Ane.

Pour un ine enlevé deux voleurs se battaient :

L’un voulait le garder, I'autre le voulait vendre.
Tandis que coups de poing/frottaient,

Et que nos champions songeaient & 'se défendre ,
Arrive un troisiéme larron
Qui saisit maitre aliboron *.

L'ine, c'est-quelquefois une pauvre province:
Les yoleurs sont tel et tel prinee,
Comme le Transylvain, le Ture, et le Hongrois.
Au lien de denx, j'en ai reneontré trois :
1l est assez de cette marchandise.
De nul d’eux n'est souvent la provinee conquise :
Un quart? volear survient ; qui les accorde net
En se saisissant du bandet.

FABLE XIV.
Simonide préservé par les Dieux.

On ne peut trop louer trois sortes de personnes :
Les dieux, sa maitresse , €t son roi.
Maltherhie le disait : j'y'souscris , quant & moi;
Ce sont maximes toujours bonnes,
La lonange chatouille et gagne les esprits :
Les faveurs d’une belle en sont souvent le prix.
Voyons comme les dieux I'ont quelquefois payée.

Simonide avait entrepris
L’'éloge d'un athléte ; et , la chose essayée;
11 trouva son sujet plein de récits tout nus.
Les parents deTathléte ¢taient gens inconnus;

* Expression {réquemment employée par la Fontaine et nos
anciens auteurs pour désigner un dne. Rabelais appelle ainsi un
ignorant qui faisait le' savant, On pent consulter, sur les diverses
significations de ce mot; la note de- l¢ Duchat; dans Rabelais;
liv, 111, ch. xx,

* Pour un grairicme volewr. Ne pourrait: plus se-dire - au-
jourdhui,

Son pére ; un bon bourgeois ; lui , sans autre mérite,
Matiére infertile et petite.
Le poéte d'abord parla de son héros.
Aprés en avoir dit ce qu'il en pouvait dire,
11 se jette A coté, se met sur le propos
De Castor et Pollux; ne manque pas d'écrire
Que leur exemple ¢tait anx Intteuvs glorieux;
Eléve leurs combats , spécifiant les lienx
On ces fréres s'étaient signalés davantage :
Enfin I'éloge de ces dieux
Faisait les deux tiers-de l'ouvrage.
L’athléte avait promis d'en payer un talent :
Mais , quand il le vit, le galant
N'en donna que le tiers; et dit , fort-franchement ,
Que Castor et Pollux acquittassent le reste.
Taites-vous contenter pat ce couple céleste.
Je vous veux traiter cependant :
Venez souper chez moi; nous ferons bonne vie:
Les conviés sont gens choisis,
Mes parents, mes meilleurs amis;
Soyez donc de la compagnie.
Simonide promit. Peut-étre qu'il eut peur
De perdre, outre son di, le gré de sa louange.
Il vient : 'on festine , I’on mange.
Chacun étant en belle humeur,
Un domestique aceourt , I'avertit qu'a la porte
Deux hommes demandaient a le voir promptement.
11 sort de table ; et la coborte
N'en perd pasun seul coup de dent.
Ces deux hommes étaient les gémeaux de I'éloge.
Tousdeux luirendent gréce ; et pour prix de ses vers,
Iis Vavertissent qu'il déloge ,
Et que cette maison va tomber & F'envers.
La prédiction en fut vraie. s
Un pilier manque; et le plafonds,
Ne trouvant plus rien qui I'étaie,
Tombe sur le festin, brise plats et flacons,
Nen fait pas moins aux échansons.
Ce ne fut pasle pis : car, pour rendre compléte
La vengeance due au poéte,
Une poutre cassa les jambes & l'athlete,
Et renvoya les conviés
Pour la plupart estropi€s.
TL.a renommge ent soin de publier V'affaire :
Chacun eria, Miracle! On doubla le salaire
Que meritaient les vers d'un homme aimé.des dieux.
11 n'était fils de bonne mére
Qui, les payanta qui mieux mieux
Pour ses ancétres n'en fit faire.

Je reviens 2 mon texte : et dis premiérement
Qu'on ne saurait manquer de loner largement
Les dieux et leurs; pareils; de plus., que Melpomeéne

Souvent , sans déroger, trafique de sa peine;
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18 FABLES,

(Qui m'avez si bien tondu
Fai plus' gagné que perdu;
Car'd'hyymen point de nonvelles.
Celle que je prendrais voudrait qu sa facon
Je véeusse, et non a la mienne.
11 n'est téte chauve qui tienne :
Je vous suis obligé , belles, de la lecon.

FABLE XVIII.
Le Renard et la Cigogne.

Compére le renard se mit un jour en frais,
Et retint & diner commeére la cigogne!
Le régal fut petit et sans beaucoup d'appréts
Le galant, pour toute besogne ,
Avait un brouet clair; il vivait chichement.
Ce brouet fut par lui servi sur une assiefte :
La cigogne au long bec n'en put attraper miette;
Et le drile eut lapé le tout en un moment.
Pour se venger de cette tromperie;,
A quelque temps de 13, la cigogne le prie.
Volontiers, lui dit-il; car avec mes amis
Je ne fais point cérémonie.
A l'heure dite, il courut au logis
De la cigogne son hotesse;
Loua trés-fort sa politesse;
Trouva le diner cuit & point .
Bon appétit surtout; renards n'eén manquent point.
11 se réjouissait & I'odenr de la viande
Mise en menus morceaux, et qu'il croyait friande.
On servit, pour 'embarrasser,
En un vase & long col et d'étroite 'embounchure.
Le bec de la cigogne y pouvait bien passer;
Mais le museau du sire était d'autre mesure.
11 lui falluta jeun retourner au logis,
Honteux commie un renard qu’une poule aurait pris,
Serrant la queue, et portant bas l'oreille.

Trompeurs, ¢'est/pour vous: que j'écris :
Attendez-vous i la pareille.

FABLE XIX.
L’ Enfant et le Maitre d’école.

Dans, ce récit je prétends faire voir
D’un certain sot la remontrance yaine.

Un jeune enfant dans 1'eau 'se laissa' choir,
En badinant sur les bords de la Seine.

Le ciel permit qu'un saule se tronva,

Dont le branchage, aprés Dieu, Ie sauva.
S'étant pris, disje, aux branches de ce saule,
Par cet endroit passe un maitre d'école;

L'enfant lui crie : Au secours! je péris!

Le magister, se tournant 3 ses etis,

D'un ton fort grave 4 contre-temps s'avise

De le tancer : Ah! le pefit babouin!

Voyez, dit-l, ou I'a mis sa sottise!

Et puis, prenez de tels fripons le soin!

Que les parents sont malhenrenx, qu'il faille
Toujours veiller 4 semblable canaille !

Qu'ils ont de maux! et que je plains leur sort!
Avyant tout dit, il mit I'enfant a bord,

Je blame ici plus de gens qu'on ne pense.
Tout babillard , tout eenseur, tout pédant )
Se peut connaitre au discoars que jlavance.
Chacun des trois fait un peuple-fort grand ':
Le Créateur en a béni 1'engeance.
En toute affaire ; ils-ne font que songer
Au-moyen d'esercer:Jeirlangue.
Eh! mon ami, tireanei de danger,
Tu feras aprés ta hatangue.

FABLE XX,
Le Coq ¢t la Perle.

Un jour un coq détourna

Une perle ; qulil donna

Au beau premier lapidaire.

Je la crois fine ,ditsil;

Mais le moindre grain de mil
Serait bien.mieux mon affaire.
Un ignorant hérita

D'un manuserit, qu'il porta
Chiez son voisin le libraire.

Je crois, dit-il, qu'il est bon;
Mais le moindre ducaton
Serait bien mieux mon affaire.

FABLE XXL
Les Frelons et les Mouches @ miel.

A T'euvre on' connait P'artisan.

Quelques rayons de miel sans maitre se trouvérent :
Des frelons les réclamérent ;
Des abeilles s'opposant,
Devant certaine guépe on tradnisit la cause.
11 était malaisé de décider ]a chose :
Les témoins déposaient qu’autour, de ces rayons
Des animaux ailés, bourdonnants, un peu longs,
De couleur fort tannée, et tels que les abeilles?,
Avaient long-temps paru. Mais quoi ! dans'les frelons
Ces enseignes étaient pareilles.
La guépe, ne sachant que dire A ces raisons,

LIy

Fit enquéte nouvelle, et , pour plus de lumidre,
Entendit une fourmiliére.

Le point n'en put étre éclairei.
De grice,'a quoi bon tout ceci?
Dit une abeille fort prudente.

Depuis tantot six mois que la cause est pendante ,
Nous voici comme aux premiers jours.
Pendant cela le miel se gite.

Il est temps désormais que le Juge se hite :
Na-t-il point assez léché Lours * ?

Sans tant de contredits , et d'interlocutoires ;
Et.de fatrasy et de grimoires
Travaillons, les frelons et nous':

On verra qui sait faire ; avee un' sue si donx
Des:cellules si bien baties.

Le refus des frelens fit voir
Que cetart passait leur savoir
Et la guépe adjugeale miel & leurs parties,

]

Pliit 4 Dieu qu'on réglit ainsi fous les procés!

Que des Turcs en cela I'on suivit la méthode !

Le simple sens commun nous tiendrait lieu de code :
11 ne faudrait point tant de frais;
Au lieu qulon nous Inange ; on nous gruge ;
On nous mine par des longueurs;

On fait tant, 4 la fin, que Uhnitre est pour le juge,
Les écailles pour les plaidenrs .

FABLE 'XXII.

Le Chéne et le Roseau.

Le chéne un jour dit au rosean :
Vous avez bien sujet d'accuser la nature ;
Un roitelet pour vous est un pesant fardeau;
Le moindre vent qui daventure
Fait rider la face de l'ean,
Vous oblige i baisser Ia téte:
Cependant que mon front, an Caucase pareil
Non content d'arréter les rayons du soleil
Brave I'effort de la tempéte.
Tout vous est aquilon, tout me semble zéphyr.
Encor si vons naissiez & I'abri diy feuillage
Dont je couvre le voisinage ,
Vous n'auriez pas tant & souffrir ;
Je vous défendrais de Porage :
Mais vous naissez I¢ plus souvent
Sur les humides bords des royauines du vent.
Iia nature envers vous me semble bien injuste,
Votre compassion, lui répondit 'arbuste,

£ pxpreseion proverbiale, fondée sur'une errenr popﬁfaire -
el qui vent dire ii : N'a-t:il pas assez suce les parties ei prolon-
geant le procas?

* Yoyez ci-aprés livre 1X, fable 1x.

RE 1I.

Part d'un bon naturel; mais quittez ce souci :

Je plie, et ne romps pas. Vous avez jusqu'iei
Contre leurs coups épouvantables
Résisté sans courber le dos;
Mais attendons la fin. Comme il disait ces mots ,
Du bout de I'horizon accourt avee furie
Le plus terrible des enfants
| Que le nord et portcs jusque-1d dans ses flancs.
‘ L'arbre tient bon; lé rosean plie.
Le vent redounble ses efforts;
Et fait si bien qu'il déracine
| Celui de qui la;téte au: ciel étaif voisine |
Et dont les pieds touchaient a l'empire des morts,
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LIVRE SEGOND.

FABLE PREMIERE.
Contre ceus qui-ont le godt difficile

Quand j'aurais en paissant recu de Calliope
Les dons qu'a ses amants cette muse.a promis ,
Je les consacrerais aux mensonges. d'Esape :

Mais je ne me crois pas si.chéri du Parnasse
Que de savoir. orner tontes ces fictions. . -
On peut donner «u lustre 3 leurs inventions :
On le peut, je l'essaie; un plus savant le fasse.
Cependant jusqu'ici d'un langage nouveau
J'ai fait parler le loup et répondre l'agnean :
J'ai passé plus avant; les arbres et les plantes
Sont devenus chez moi créatures parlantes.
Qui ne prendrait ceci pour un enchaniement?

Vraiment, me diront nos critiques,

Vous parlez magnifiqguement

De cinq on six contes d'énfant:

Et d'un style plus haut? En voici. Les Troyens ,

Avaient lassé les Grees, qui, par mille moyens,
Par mille assauts par cent batailles,

N’avaient pu mettre 4 bout cette fiere cité,

Quand un cheval de bois, par Minerve inventé,

D'un rare et neuvel artifice,

Dans ses énormes, tlancs regut le sage Ulysse,

Le vaillant Dioméde ; Ajax 'impétuenx

Que ce eolosse monstruenx

| Avec leurs escadrons devait porter dans Troie,

| Livrant a leur foreur ses dienx mémes en proie :

' Stratagéme inoui, qui des fabricatenrs

2.
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Les vents me sont moins qu'a vous redoutables;

Le mensonge et les vers de fout temps. sont amis.

Censeurs, en voulez-Vous quisoient plusauthentiques

Aprés dix ans de guerre autour de leurs murailles,




